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Hebrew
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hebrew

The word n>n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 Yinnxo bonvvab
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hebrew
The word m2n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.
This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1lsaiah 2:2 oy 1yx Y81%> oy
M INY

Now the Hebrews who had been with the Philistines before that time and who had gone up with them into the camp, even they also turned to

ESV be with the Israelites who were with Saul and Jonathan.

NIV Those Hebrews who had previously been with the Philistines and had gone up with them to their camp went over to the Israelites who were with
Saul and Jonathan.

NLT Even the Hebrews who had previously gone over to the Philistine army revolted and joined in with Saul, Jonathan, and the rest of the Israelites.
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LXX
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article o0Aot oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article vtegplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi
greek

el is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example it is the word for am and fv is the word
for was, e.g. £x6&g kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” tp{tnv AEépav yeta TGOVplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article @A\ogOAwv oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article dvapdavteg eig tRvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article napepBoAnv éneotpdgnoav kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” adtoiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) elvaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigeipl

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €iut is the word for am and v is the word
for was, e.g. ueta lopanA t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article petd ZaouA kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” lwvadav

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/05 20:50



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1401
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5504
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5154
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2250
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3326
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:246
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:305
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1519
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3925
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1994
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:846
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1510
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3326
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2474
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3326
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4549
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532

2025/11/05 20:50 3/3 1 Samuel 14:21

KV Moreover the Hebrews that were with the Philistines before that time, which went up with them into the camp from the country round about,
even they also turned to be with the Israelites that were with Saul and Jonathan.
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